
Глава 18.

«Так вот где ваша компания в последний раз видела наследницу семьи Амчьер, верно?» -
спросил грубовато выглядящий старик.

Малез кивнула в ответ на вопрос человека, возглавлявшего группу спасения Розы.
Потребовалось всего чуть больше часа, чтобы добраться до места, где они сражались с адской
гончей, и следы ожогов, оставшиеся после их битвы, все еще портили окружающую среду. Их
группа, состоящая из трех студенток, а также 2 учителей и 6 искателей приключений ранга А,
осматривала поле битвы, когда человек, возглавлявший их экспедицию, задавал им троим
вопросы об их битве с адской гончей, чтобы получить представление о том, что случилось с
Розой.

«Это верно, к сожалению, мы потеряли ее из виду, когда собака использовала Дыхание
Пламени и... и я... Я оставила ее позади!» - тихо произнесла Малез.

Слезы наполнили ее глаза, и когда рыдания уже сотрясали ее тело, опытный искатель
приключений посмотрел на нее понимающим взглядом, прежде чем положить руку на
опущенную голову рыдающей лисички, пока двое подруг пытались подбодрить ее.

«Не вини себя, малышка. В этой ситуации ты приняла правильное решение доставить
остальную часть вашей группы в безопасное место, что делает тебя замечательным лидером, и
я уверен, что твоя подруга в безопасности и не будет винить тебя за это», - ласково произнес
старик.

«Сэр Маниакальный Клинок! Извините, что прерываю ваш разговор, но мы нашли бороздки,
которые указывают на то, что что-то катилось с этого холма! Возможно, она упала и сбежала
от адской гончей, сэр!» - доложил молодой искатель приключений.

«Хорошая работа, Харрис! Вы сказали, что пес преследовал вас, девчата, после того, как вы
расстались с мисс Амчьер, верно? В таком случае я думаю, что ваша подруга, возможно, все
еще жива!» - воскликнул Маниакальный Клинок.

«Черт возьми! Я слышал, что здесь живет только слизь! Что это за чертовы волки?!?» - спросил
Харрис, услышав вой.

«Не имеет значения! Мы нашли доказательства того, что мисс Амчьер убежала глубже в лес,
так что именно туда мы и отправимся!» - ответил Маниакальный Клинок.

Прорубив голову нападающему волку, небрежно уклоняясь в сторону, старший и более
опытный искатель приключений расправился с остальными волками, даже не вспотев, в то
время как младший искатель приключений уже тяжело дышал. Остальные четыре
авантюриста также внесли свой вклад, и, несмотря на то, что они были в одном звании, между
Маниакальным Клинком и остальными пятью авантюристами была явная разница. Один из
учителей, чья работа теперь состояла в том, чтобы защищать трех учениц, присвистнул в
благоговении от демонстрации такой силы.

«Хо, как и следовало ожидать от бывшего искателя приключений ранга S. Даже старость не
притупила его навыков», - восхитился учитель в очках.

«S-ранг? Разве он такой?» - спросила Шейд.

«Я думала, что S-ранг действует только для оценки уровня бедствия…» - заметила Вероника.



«О, вы, вероятно, этого не знаете, но Маниакальный Клинок являлся одним из искателей
приключений S-ранга предыдущих поколений, но, к сожалению, был понижен в должности. Я
слышал, что это было связано с его возрастом, но, глядя на него сейчас, я не думаю, что это
так. В любом случае с его участием в деле мисс Роза будет в безопасности!» - сказал учитель в
очках.

«...Правда?»

Пристально вглядываясь в пожилого искателя приключений, Малез лишь вяло отреагировала
на комментарий учителя. С тех пор как нашли след Розы, она и две другие девочки
успокоились, и в результате теперь она мыслила более ясно. Как следствие, она не могла
отделаться от мысли, что участие в поисках авантюриста такого высокого уровня, даже если он
был понижен в должности, учитывая текущую ситуацию, было подозрительным. Кто именно
позвал его сюда и почему он оказался поблизости именно в этот момент с самого начала?

«Твой пристальный взгляд смутил меня, старика! Ха-ха-ха-ха! У тебя есть ко мне вопрос, юная
леди, или моя дьявольская привлекательность заставила тебя влюбиться в меня? Извини, что
говорю тебе это, но мне нравятся только пышногрудые старшие сестры... Хотя, если ты
придешь ко мне через 5 или 6 лет, я, возможно, отвечу тебе взаимностью! Ха-ха-ха-ха!» -
захохотал Маниакальный Клинок.

«Н-н-н-нет! Я ... я не….! Я имею в виду... Авава...» - залепетала Малез.

«О, она покраснела! Грязно мыслящий ботаник! У нас тут грязный умник!» - ехидно заметила
Вероника.

«В-Вер...»

Смеясь над застенчивым румянцем молодой девушки-лисы, которая пыталась буквально
спрятаться за своими волосами, а также над тем, как молодая суккуб дразнила старшего
искателя приключений, лицо Шейд через мгновение стало серьезным.

«Хорошо, я верю, что мы приближаемся к юной мисс. Большое количество монстров волчьего
типа вызывает беспокойство, но я не видел никаких признаков того, что она столкнулась с
ними. Давайте поторопимся и найдем ее, пока она не столкнулась с ними или они с ней!» -
предложил Маниакальный Клинок.

Малез не могла не заметить блеск в глазах старшего искателя приключений, когда тот сменил
тему.

«Заброшенная лачуга?» - вдруг спросил Харрис.

«Не совсем... Смотри сюда», - ответил Маниакальный Клинок.

Пока он указывал на стену, покрытую метками, остальная часть группы искателей
приключений исследовала окрестности. Старик тем временем в замешательстве, но и с
узнаванием смотрел на странную стену.

«Это...» - прошептал Маниакальный Клинок.

«Хм, вы что-то сказали?» - спросил Харрис.

«Нет, давайте двигаться дальше. Юная мисс, похоже, направилась обратно в лес, и она не



одна», - ответил Маниакальный Клинок.

Пытаясь подслушать бормотание пожилого искателя приключений, Малез не смогла
расслышать его первый комментарий, несмотря на прекрасный слух, и она могла бы
поклясться, что он быстро взглянул на ее уши, прежде чем отвернуться. Должно быть, она
слишком много думала об этом.

«Что-то случилось, Малез? Ты кажешься рассеянной», - спросила Вероника.

Быстро оглядевшись, чтобы увидеть, не обратил ли кто-нибудь из искателей приключений
внимание на них троих, Малез наклонилась ближе к двум подругам, прежде чем прошептать:

«Вы не подумали о том, почему у нас есть бывший искатель приключений ранга S,
помогающий в спасательной миссии? Даже если его понизили до ранга А, эта миссия все равно
намного ниже его достоинства».

«Может быть, директор попросила его помочь? Как ты думаешь, Шейд?» - предположила
Вероника.

«...Моя мать?.. Это похоже на нее...»

Шейд на мгновение задумалась, прежде чем ответить, слегка кивнув, и ее ответ, казалось,
удовлетворил Веронику, так как на ее лице появилась улыбка при мысли о том, что скоро она
наконец спасет Розу. Однако лицо Малез стало еще более задумчивым.

«Я не знаю, я просто думаю, что все это...» - протянула Малез.

«Поторопитесь, вы трое! Мы идем по следу обратно в лес! Вы же не хотите, чтобы вас
потеряли!» - крикнул девочкам Харрис.

«Да! Мы идем!» - крикнула в ответ Малез.

Наблюдая, как трое студенток быстро бегут к остальной части группы, Маниакальный Клинок
проследил глазами за Малез, и его взгляд не был дружелюбен.

«Как вы думаете, насколько мы близки к цели? Мы ищем ее почти целый день!» - спросил
учитель в очках.

«Держу пари, что мы отстаем от нее меньше чем на час, этот холм немного замедлил девочку,
так что скоро мы ее найдем!» - ответил Маниакальный Клинок.

Пройдя по следу, оставленному Розой, команда оказалась почти там же, откуда начала поиск.
По иронии судьбы, если бы они изначально подождали у подножия холма всего несколько
часов, то, скорее всего, уже встретились бы с ней. К счастью, отряд , казалось, двигался
быстрее ее, и, по словам пожилого искателя приключений, уже почти догнал Розу.

«Ха-ха-ха-ха! Она почти вернулась в академию совсем одна! Черт возьми, она крутая!» -
восхитилась Вероника.

«Мы не знаем, в порядке ли она, Вер! Она могла пострадать! Или...!» - ответила Малез.

«Я согласен с суккубом. Ваша маленькая леди, похоже, была серьезно травмирована, когда
впервые прошла через эту область, но ее путь назад был чистым и гладким. Никаких
признаков...» - заговорил было Маниакальный Клинок.



ОООООООООООО!

Прервав старого искателя приключений на середине фразы, вдалеке раздался знакомый вой,
который узнали все три молодые женщины.

«Адская гончая...» - воскликнула Малез.

«Мы должны поторопиться! Этот звук означает, что пес нашел добычу, и воет он там, куда
направлялась юная леди!» - крикнул Маниакальный Клинок.

Старик бросился бежать в том направлении, откуда слышался вой; остальные члены группы
побежали догонять его. Быстро оставив всех позади, он исчез в подлеске.
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